oCARDI ce DIAMOND

PULSE-TECH

DATITECNICI - Performance Data - Technische Daten - Dados Técnicos - Datos De Rendimiento - Tekniske
Data - Données Techniques - ZToixeia am6doong - Technische Gegevens - TexH4eckue xapakTepucTuku

MODELLO - Model - Modell - Modelo - Modelo - Model - Modéle - MovtéAo - Model - Moaens DPH 2200 ME-16

TENSIONE - Voltage - Spannung - Tens&o - Voltaje - Spaending - Tension - HAekTpikrj Téon - Voltage - Hanpsixerve, B \Y 120

GIRI A VUOTO - No-Load R.P.M. - Leerlaufdrehzahl - R.P.M.Sem Carga - Velocidad Sin Carga - Tomgangshastighed - Régime Au 4

Point Mort - ZTpopég Xwpig gopTio - Snelheid Onbelast - XonocToit xoa, 06/MUH min 1270

FREQUENZA - Frequency - Frequenz - Frequéncia - Frecuencia - Frekvens - Fréquence - Zuxvwonta - Frequentie - YacTora, 'y Hz 50 + 60

CARICO NOMINALE - N | Load - Nennlei - Carga Nominal - Carga De Placa - Nominel Ydelse - Pui N le - OvopacTiké ®oprtio - Nominaal Vermogen - 3asiBneHHble Harpy3ku

CORRENTE NOMINALE - Nameplate Current - Nennstrom - Corrente Nominal - Corriente De Placa - Merkestrgm - Courant
Nominal - OvopaoTiké Peupa - Nominaalstroom - Cuna Toka

A 18

POTENZA ASSORBITA NOMINALE - Nameplate Input Power - Nennaufnahmeleistung - Poténcia De Admiss&do Nominal -
Alimentacion De Entrada De Placa - Indgangshastighed - Puissance D'entrée Nominale - OvopaoTikr loxug Elo6dou - w 2050
Aanloopstroom - BxogHas mouyHocTs, BT

GIRI A CARICO NOMINALE - Nameplate Load R.P.M. - Lastdrehzahl - R.P.M. Da Carga Nominal - Velocidad De Carga De Placa - 4 940
Belastningsomdrejningshastighed - Régime Nominal - Z1pogég OvopaaTikoU Popriou - Snelheid Belast - Mog Harpyakoi, 06/MuH min

POTENZA RESA NOMINALE - Nameplate Output Power - Nennabgabeleistung - Poténcia De Saida Nominal - Alimentacién De
Salida De Placa - Udgangshastighed - Puissance De Sortie Nominal - OvopaorTikij loxug E¢6dou - Uitvoerstroom - BeixoaHast w 1140
MOLLYHOCTb, BT

COPPIA NOMINALE - Nameplate Torque - Nenndrehmoment - Binario Nominal - Par De Placa - Maerkedrejningsmoment - Couple
Nominal - OvopaaTikr) PotrA - Nominaal Koppel - KpyTauuit MomeHT, Hv

Nm 11.6

CARICO DI FRIZIONAMENTO ELETTRONICO - Electronic Clutch Intervention - Ausldsestrom Der Elektronik - Carga Da Embraiagem Automatica - Intervencion De Toma Electrénica - Elektronisk Brydestrgm -

Intervention Mandrin El ique - MapépBaon NAekTp U cUPTTAEKTN - Ter iliging - NbHble py
CORRENTE MASSIMA ASSORBITA - Maximum Input Current - Maximale Stromaufnahme - Corrente Maxima De Admissé&o -
Corriente De Entrada Maxima - Maksimal Indgangsspaending - Courant D'entrée Maximum - MéyioTo Pedpa Eigédou - Maximale A 22

Ingangsstroom - Cuna Toka, A

POTENZA MASSIMA RESA - Maximum Output Power - Maximale Abgabeleistung - Poténcia Maxima De Saida - Alimentacioén De
Salida Maxima - Maksimal Udgangsspaending - Puissance De Sortie Maximum - MéyioTn loxug e§d8ou - Maximale w 1410
Uitgangsstroom - BbixogHasi MO HOCTb, BT

COPPIA MASSIMA RESA - Maximum Output Torque - Maximales Abgabedrehmoment - Binario Maximo De Saida - Par De Salida

Maximo - Maksimal Afgivelsesomdrejningsmoment - Couple De Sortie Maximum - Méyiotn Pot E§650u - Maximaal Uitgaand Nm 15.9

Koppel - KpyTswinit MomenT, Hm

DISPOSITIVI DI SICUREZZA - Safety Devices - Sicherheitseinri - Dispositi De Seg ca - Dispositivos De Seguridad - Sikkerhedsanordninger - Dispositifs De Sécurité - Aiatageig Ao@aAsiag -
Veiligheid: ieni - 3aumra

FRIZIONE ELETTRONICA MULTIFUNZIONE - Multifunction Electronic Clutch - Multifunktionselektronik - Embraiagem Automatica Multi-
Fungdes - Toma Electronica Multifuncion - Multifunktionselektronik - Mandrin Electronique Multifonction - HAEKTPOMKOG GUMTTAEKTNG
TTOAaTAWV AsiToupyiwv - Multifunctionele Elektronische Koppeling - MHorodyHKUMoHanbHoe 3MekTpoHHOe cuenneHne ((U( (

[
AVVIAMENTO LENTO E LIMITATORE DI SPUNTO ALL'AVVIO - Soft-Start - Softstart - Arranque Lento - Inicio Suave - Softstart - ( IH[I Gag m
Démarrage Progressif - OpaAr ekkivnon - Softstart - MnaeHbI 3anyck ™ . &

PROTEZIONE DA SOVRACCARICO - Owerload Protection - Uberlastschutz - Protecgéo Contra Sobrecarga - Proteccion Ante Sobrecargas
- Overlastbeskyttelse - Protection Contre Les Surcharges - MpooTacia atmé Ymep@dptwon - Overbelastingsbeveiliging - Obuas 3awuta

ANIG cTRONIC
FRIZIONE MECCANICA (CON DISCHI IN BRONZO) - Mechanical (Brass Rings) Clutch System - Mechanische Rutschkupplung - ME@M ELE a

Embraiagem Mecanica (Com Anéis De Bronze) - Sistema De Toma Mecanica (Disco De Bronce) - Mekanisk Glidekobling - Mandrin
Mécanique (Bagues Laiton) - ZUoTnua MnxavikoU ZuptrAékTn (UTTpouTgiviwy dakTuAiwv) - Mechanische Koppeling (Met Koperen Ringen) -
MexaHuyeckas npeaoxpanuTeribHas Mydira (6poH30BbIe KorbLia CKOMbXEHMSs)

INTERRUTTORE DIFFERENZIALE PORTATILE (PRCD) - Portable Residual Current Device - Mobiler Fehlerstromschutzschalter -
Dispositivo De Corrente Residual Portatil - Dispositivo De Corriente Residual Portatil - Mobil Fejlstremsbeskyttelseskontakt - Dispositif AI - 6 mA
Portatif De Protection Contre Les Courants Résiduels - ®opntog autépatog diakotTng diappong peUpaTtog - Mobiele Reststroombeveiliging -
PRCD (3aLLuTHoe OTKIIoueHE)

COLLEGAMENTO A TERRA - Ground Connection - Erdung - Ligag&o A Terra - Conexi6n De Tierra - Jordforbindelse - Mise A La Terre -
20wOeon leiwong - Aarding - 3azemnexve

ALTRI DATI - Other Data - Andere Daten - Outros Dados - Otros Datos - Andre Data - Autres Données - AAAa oToixeia - Overige Geg - Opyras

@ MATERIALI ABRASVI - Masonry Materials | 1 ) 32 -~ 102 32 + 202

- Mauerw erk - Materiais De Alvenaria -
Materiales De Albafiileria - Murveerk -
Matiéres - Y Aiké Toiorr oiiag - Metselw erk

[vanasox ceepnenms abpaausHoro

marepvana, MM in 1"1/4 = 4" 1"1/4 + 8"
GAMMA DI FORATURA - Driling Range - Bohrbereich - Conjunto De Perfuracéo - Serie De
Perforacién - Boreomréde - Intervalle De Pergage - Améotaon Siatpnong - Boorbereik -
CEMENTO ARMATO O SIMILARI -
fvaveTp ceeprienvs, v Reinforced Concrete Or Similar - Armierter . .
Beton Oder Vergleichbares - Betao mm 32 +102 32 +152

Reforgado Ou Semelhante - Hormigon
Consolidado O Similar - Armeret Beton
Eller Lignende - Béton Armé Ou Similaire -

- Versterkt Beton Of Vergelijkbaar - in " AN " —an
o 1"1/4 + 4 1'1/4+6
6eToHa, MM

Kg 7.7
PESO - Weight - Gewicht - Peso - Peso - Vaegt - Poids - Bapog - Gewicht - Bec

Ib 17
ATTACCO CORONA - Bit Connection - Bohrkronenanschlussgewinde - Ligag&o Das Brocas - Conexién De Broca - 1" % UNC

4

Tilslutningsgevind Til Borehoved - Connexion Foret - Z0vdean KotrtikoU - Aansluiting Boorkoppen - Tun coeuHeHus

SPINA - Plug - Stecker - Ficha - Toma - Stikprop - Prise - ®ig - Steker - Litekep NEMA 5-20P




DPH 2200 ME-16

LIVELLO VIBRAZIONI - VIBRATION LEVEL m/s’

RILIEVI EFFETTUATI CON CORONA (102 - DATA WITH CORE BIT $102

FORATURA A SECCO - CO

N E SENZA PERCUSSIONE - CON ASPIRAZIONE DELLE POLVERI - DRY DRILLING - WITH AND W/OUT PERCUSSION - WITH DUST

MATERIALE DA FORARE MATTONI PIENI MATTONI FORATI BLOCCHI IN CLS CALCESTRUZZO FERRI DI ARMATURA
MATERIAL TO DRILL FULL BRICKS HOLLOW BRICKS CONCRETE BLOCKS CONCRETE CONCRETE REBAR
CORONE CARDI
asoRoNe AR .| CDS | DPT | CDS | DPT | CDS | DPT | CDS | DPT | CDS | DPT
AC] ' 1244 | 1532 | 13.68 | 1236 | 1498 | 12.76 | 19.15 | 17.48 X 17.46
INCERTEZZA ah,ID K=1,5 m/s2
Vs X X 9.66 | 10.36 X X X X X X
: (J
(EN 62841-1, EN 62841-2-1) INCERTEZZA ah,DD K=1,5 m/s2
4.83 7.39 X X X X X 4.75 X 4.78
INCERTEZZA ah,ID K=1,5 m/s2
SUPPPORTO CARDI LDP 200-2 CON X X X X X X X X X X
IMPUGNATURA ANTIVIBRANTE

WITH CARDI LDP 200-2 STAND AND
ANTIVIBRATION HANDLE

INCERTEZZA ah,DD K=1,5 m/s2

(EN 62841-1 , EN 62841-2-1) Rumore - Noise - Ldrm - Bruit - Ruido - Lawaai - Stgj - Ruido - Hatas - @6pufog

RILIEVI EFFETTUATI CON CORONA @102 - DATA WITH CORE BIT @102

V) V)
T Livello di pressione sonora T Livello di potenza sonora
EN Sound pressure level EN Sound pow er level
ES Nivel de presion acustica ES Nivel de potencia sonora
DE Schalldruckpegel FR Niveau de puissance sonore
FR Niveau de pression sonore DE Schallleistungspegel
NL Geluidsdrukniveau Lpa 99 dB(A) 98 dB(A) NL Geluidsvermogensniveau Lwa 109 dB(A) 110 dB(A)
DA Lydtryksniveau DA Lydeffektniveau
PT Nivel de presséo sonora PT Nivel de poténcia sonora
PL Poziom ci$nienia akustycznego PL Poziom mocy akustycznej
EL Emimedo nxnTkAg ieong EL Z1a6un 10xU0g BopUBou
RU YpoBeHb 3BYKOBOrO AjaB NeHust RU YpoBeHb 3BYKOB O MOLLHOCT U
T Incertezza
EN Uncertainty
ES Incertidumbre
FR Incertitude
DE Unsicherheit
NL Onzekerheid K 3dB 3dB
DA Usikkerhed
PT Incerteza
PL Niepew no$¢
EL ABeBaidTnTal
RU MorpelHocTb

31/05/24




